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ОСВОБОЖДЕНИЕ ВИТЕБСКА 7 НОЯБРЯ 1812 ГОДА.

Обстоятельства данного дела весьма кратко описаны в отечественной историографии. А.И. Михайловский-Данилевский посвятил ему лишь несколько строк. Наиболее подробно, на двух страницах, оно описано М.И. Богдановичем, но и его рассказу не хватает учёта сведений с неприятельской стороны.
 Советские авторы ограничивались несколькими строками и не использовали даже корявый перевод записок А. Пасторе, сделанный в 1900 году. Этот недостаток мы и попытаемся восполнить.

Витебск был занят войсками Великой армии 28 июля. Генерал-губернатором провинции был назначен генерал А.Ф. Шарпантьé, интендантом - аудитор 1-го класса государственного совета маркиз А.Д. де Пасторé ("совсем молодой и неопытный человек"), комендантом - штабной полковник Ф. Шавардé, комиссаром-распорядителем – Панишó. Начальнику гарнизона были приданы два помощника (adjudants de place). Наполеон приказал реквизировать в Витебске и в окрестностях всю муку и ручные мельницы; инженерный офицер был послан с отрядом рабочих, чтобы починить мельницы. Здесь  велено было построить 32 печи, чтобы производить в день 100 тыс. рационов хлеба. Из лавок, оставленных их хозяевами, забиралось всё, необходимое для госпиталей, как и вино из подвалов монастыря иезуитов; предписывалось обеспечить госпитали кофе и вином. В городе были оставлены 4 тыс. больных. 

Для прикрытия тет-де-пона свайного моста,  Наполеон приказал охватить единым укреплением (tambour) несколько домов, снабжённых бойницами; там должны были поместиться 200 чел. и одна пушка, чтобы анфилировать большую дорогу из предместья.
 В госпитале и со стороны склада размещались пушки для обстрела равнины. По сторонам свайного моста следовало построить два паромных моста (ponts de radeaux), так чтобы все три моста прикрывались бы одним укреплением (tambour). Подобное же укрепление возводилось у маленького моста через овраг; оно должно было прислоняться к церкви св. Симеона, которая снабжалась бойницами; в этом укреплении располагались 100 чел. с одной пушкой. Третье такое же укрепление на 60 чел. предстояло соорудить на дороге в Сураж, впереди ворот.
 

Для охраны и содержания в исправности понтонных мостов в городе был оставлен офицер с отделением понтонёров и 15 моряками, а для строительства печей и склада - сапёры, помогать которым должны были местные строители. Губернатору придавались для этого инженерный и артиллерийский офицеры.
 В его распоряжении была оставлена 12-я кавалерийская бригада генерала К.Р. Гюйона, которая должна была продолжить сбор зерна и муки, чтобы наполнить магазины. Гюйон был обязан разрушить все мосты, сделанные мародёрами на дороге в Сураж, выслать по всем дорогам разведки, "а также местных агентов (des agents du pays), чтобы хорошо осветить окрестности города". В городе следовало задерживать изолированных солдат, соединять их в маршевые батальоны и эскадроны и направлять к армии; для их организации были оставлены шеф батальона, 2 капитана и несколько отделений жандармов. В гарнизоне города остался полк фланкёров гвардии, 4 пушки и отделение канониров, но позднее состав гарнизона неоднократно менялся.
 Наполеон приказал сформировать из местных жителей 2 роты жандармов по 106 чел. Военный комиссар А. Белло де Кергор 9 августа получил "приказ перейти в гарнизонную службу с ордоннатором Панишó и заготовить для армии продовольствие на восемь дней".

Бригада Гюйона 27 августа ушла на соединение с армией. В связи с назначением в Смоленск Шарпантье был сменён 30 сентября бригадным генералом Ф.Р. Пужé, который был ранен 18 августа в левое колено и находился на излечении в Вильно. 2 октября Пуже осмотрел окрестности Витебска, в котором остались только евреи. Он узнал, что в 5 льё от города находятся аванпосты русских, которые занимали Городок. "Я нашёл,- вспоминал он,- для всего гарнизона около 900 изолированных солдат, 300 человек из различных отрядов, составленных из хессенцев и людей Молодой гвардии; 900 изолированных состояли все из мародёров, отставших и людей, вышедших из госпиталей; 16 жандармов под командой офицера, две 4-х фунтовых пушки, секцию канониров и секцию понтонёров. Майор Прэссак был придан для командования изолированными; ему помогал один офицер 18-го линейного [полка]. Солдаты гвардии имели одного из своих офицеров, а хессенцы находились под командой одного из своих [офицеров]. Комендантом города был штабной полковник Шаварде, который имел помощниками двух офицеров, которых я использовал при необходимости.

Я никогда не видел ничего худшего для службы, чем эти изолированные. Это были отбросы всех родов войск, самые гнусные, самые отвратительные и самые плохие солдаты в мире. Одетые в тряпки и лохмотья, они большей частью никогда не видели неприятеля, потому что после перехода Немана так и оставались отставшими. Без офицеров и унтер-офицеров было невозможно добиться от них надлежащей службы. Их оружие находилось в плохом состоянии. Из этих двенадцати сотен солдат три сотни несли караул в течение всего дня, такое же число находилось в поездках или в эскортах или в военных экзекуциях, чтобы свезти контрибуцию". Пуже получил приказ выслать в Смоленск 400 чел., как только в Витебск придёт одна из дивизий корпуса маршала К. Виктора. "Я сообщал,- пишет он,- все мои сведения г. Амеде де Пасторе, интенданту провинции, который был обеспокоен также, как и я. Наше положение становилось день ото дня всё более критическим". Маршал А. Бертье сообщил генералу, что Наполеон выступил из Москвы, чтобы занять позиции в старой Польше по линии Двины, и велел соорудить в Витебске 36 печей. Пуже передал этот приказ интенданту и комиссару Панишо, и он был выполнен. Ежедневно из Витебска высылались шпионы на территорию, занятую русскими войсками. От них Пуже узнал, что к русским в Великие Луки подошли подкрепления. Он известил об этом маршала Л. Сен-Сира, но тот велел дождаться подхода войск Виктора. При проходе русского подкрепления через Городок, из него были выделены два эскадрона драгун и казаков, чтобы совершить рекогносцировку до Витебска. Навстречу им Пуже выслал 16 жандармов и 50 пехотинцев. Сен-Сир предупредил Пуже, что после подхода подкреплений к П.Х. Витгенштейну, тот перейдёт в наступление.
 

С 25 до 28 октября в Витебске и окрестностях находилась 26-я пехотная дивизия генерала А.В. Дендельса. Пуже должен был снабжать эти войска продовольствием. "Я смог выделить,- пишет он,- четыре сотни моих изолированных, чтобы послать в дистрикты Сураж и Велиж собрать зерновой хлеб". При этом он упросил "послать один эскадрон саксонских драгун принца Йоханна, чтобы поддержать в случае надобности эту пехоту. Я передал командование этим отрядом майору Прэссаку; эта экспедиция должна была продлиться по крайней мере восемь дней. На следующий день после ухода этих четырёхсот человек, дивизия Дендельса получила приказ оставить Витебск, чтобы направиться в Сенно. Но генерал оставил мне самый слабый из своих батальонов, чтобы содержать гарнизон; это были солдаты Берга. К тому же, в этом слабом батальоне отсутствовала рота гренадеров, которая составляла охрану экипажей г. герцога Беллюнского, так что он не имел и четырёх сотен наличных комбатантов, и каких комбатантов! Конскриптов, которые никогда не сделали ни одного выстрела и не видели неприятеля". Это был 1-й батальон подполковника Буадавида из 3-го бергского линейного полка. По словам Пасторе, "у нас оставалось всего восемьсот человек гарнизона, все из полка Берга".
 

От оставшегося в Витебске отставного генерал-поручика И.Ф. Чорбы русское командование узнало, что гарнизон слаб, и получило рекомендации как лучше напасть на город.
 4 ноября Пуже получил приказ Виктора эвакуировать Витебск и направиться в Смоленск через Рудню. "Я начал,- пишет генерал,- производить эвакуацию госпиталей и отправил всю администрацию; я дал им две сотни человек для эскорта с приказом ожидать меня в Фальковичах в двадцати верстах от Смоленска, и продолжить свой путь, если я не прибуду на следующий день. Я отложил свой отъезд на двадцать четыре часа, чтобы прикрыть экипажи и замкнуть движение. Эти две сотни человек находились под командой капитана штаба Пюже (Pujet). Я послал сказать майору Прэссаку прекратить все реквизиции, привезя всё, что было собрано, в Смоленск, куда я приказал ему направиться. Едва все эти меры были приняты, и администрация уже четыре часа находилась в пути, как я получил от герцога Беллюнского приказ не покидать города и в случае, если я уже выехал, возвратиться туда даже силой, потому что ему показалось, что противник вовсе не имеет умысла на Витебск". Пуже порадовался той предосторожности, которую он предпринял, произведя эвакуацию из города всех тех тяжестей, которые загромоздили бы ему путь отступления, если бы он был вынужден это сделать.
 

Узнав об оставлении Сен-Сиром Полоцка, Пуже "приказал командиру понтонёров подготовить горючие материалы, необходимые для сожжения моста. Я велел вынести из гимназии более чем восемьдесят тысяч пик, которые были складированы там русскими; я велел их сжечь, а наконечники бросить в самую глубину Двины; затем я ожидал развития событий". Начальник штаба Сен-Сира генерал Г. Лорансе сообщил ему, что неприятель может приблизиться к Витебску. Вскоре к Пуже прибыл капитан штаба Дешарм, комендант Бешенковичей, который вручил ему приказ Лорансе эвакуировать в Смоленск всю администрацию и прикрыть её отступление. Пуже послал Дешарма с 5 конными егерями в Островно для наблюдения за движениями русских. 

Пуже был весьма удивлён, когда в 16 час. 5 ноября получил сообщение Дешарма о том, что он вынужден оставить пост в Островно, вопреки указаниям генерала. Хотя армия Наполеона отступала, Пуже получал от Виктора приказы держаться в Витебске; маршал обещал прислать несколько эскадронов лёгкой кавалерии. Между тем, шпионы постоянно доносили о приближении противника. 6 ноября Пуже получил известие, что Виктор отступает на Черею, и понял, что надеяться на помощь больше нельзя. "Неприятель,- пишет Пасторе,- находился в восьми милях от нас; герцог Беллюнский, отступая, оставил позади себя бригадного генерала Кастекса с двумя полками лёгкой кавалерии, чтобы наблюдать за движениями русских, или, если это окажется возможным, остановить их. Генерал известил нас об этом и предупредил, что если к вечеру шестого числа он не будет в Витебске, или не пришлёт нам письменного сообщения, то это должно означать, что он вынужден был отступить". Пуже приказал войскам находиться под ружьём в течение всей ночи на 7 ноября. Вечером он получил письмо от Кастекса, который сообщил, что его аванпосты находятся между Сенно и Островно. Пуже сообщил об этом Пасторе, Шаварде, Буадавиду и Роллену, которые согласились, что необходимо наблюдать за берегом Двины в течение всей ночи, которая в ноябре длится до 7 часов утра. "Противник приближался с двух сторон, - пишет Пасторе.- Нам предстояло испытать много опасений, и мало надежд мы могли сохранить. В таком ожидании провели мы все шестое число и следующую ночь". В распоряжении Пуже было 600 чел., из которых 200 были выздоравливающими французами, 400 солдат Берга, "которые никогда не стреляли из ружей, и 16 жандармов всей кавалерии".
 С такими ничтожными силами ему предстояло защищать город, открытый со всех сторон, не имевший ни стен, ни рвов. 

После побед, одержанных при Полоцке и Чашниках Витгенштейн дал войскам отдых и выслал в разные стороны отряды, чтобы очистить округу от неприятеля. Поскольку, "на основании общего плана действий русских армий, графу Витгенштейну было предписано, по оттеснении неприятельских корпусов от Двины, овладеть Витебском, то был назначен к тому отряд" генерал-майора В.И. Гарпе.
 Из Бешенковичей Гарпе прибыл 6 ноября в Старое Село и затем двинулся к Витебску по правому берегу Двины, отрядив по левому берегу подполковника Столыпина с 2 эскадронами Ямбургского полка. Оба отряда подошли к городу на рассвете 26 октября/7 ноября. 

"Ночь прошла довольно спокойно,- вспоминал Пуже,- за исключением того, что в деревянном доме горел огонь, зажжённый там по недоброжелательности, либо чтобы служить сигналом для русских, либо в надежде, что я пошлю туда войска, чтобы его погасить. Задолго до рассвета офицер жандармов Роллен предложил мне послать несколько жандармов, чтобы произвести рекогносцировку в сторону Островно; я сказал ему, что с этого направления нечего опасаться, поскольку я выслал туда людей, чтобы предупредить меня о движении неприятеля.

В этот момент шлагбаум у тет-де-пона открылся, чтобы позволить пройти пятнадцати солдатам, которые его охраняли и которых их капитан послал занять Рижскую дорогу в течение дня; едва они были заменены двумя ведетами, как те оказались почти окружёнными русской пехотой; они быстро отступили, чтобы известить меня; лошадь одного из них упала и кавалерист был взят в плен; другой вырвался и известил большой пост у тет-де-пона, который закрыл шлагбаум. Неприятель, который отслеживал все наши движения, ожидал прибытия пятнадцати человек, высланных к Рижским воротам, окружил их и велел им сложить оружие, что и было исполнено без выстрела с той или с другой стороны. В тет-де-поне находилось пятьдесят человек, их капитан имел приказ сбросить в реку все брусья, которые составляли помост со стороны правого берега и стойко держаться, отступая на левый [берег]. Я велел подкрепить их ротой бергских вольтижеров. Огонь становился всё оживлённее; неприятель, засевший позади домов и других укрытий, убил у меня много людей. Я направился на замковую площадь, где находились две 4-х фунтовые пушки, которые сделали несколько выстрелов по колоннам, двигавшимся по дороге из Городка; но близость неприятельских стрелков, которые поражали канониров у их орудий, вынудила меня отдать приказ об отступлении". Гарпе доносил, что вступил в город "по-утру в 7 час. по сильном сопротивлении неприятеля", и что "два неприятельские орудия поставлены были на высоте для защищения моста".
 

В 7 часов утра оживлённая перестрелка разбудила Пасторе. "Я сел на коня,- пишет он,- и уезжая увидел, что ко мне бежит большая часть поляков, занимавших какие-либо должности… Призвав местного коменданта и полицеймейстера, я потребовал у них ответа, что произошло. Неприятель занял предместье на правом берегу, отвечали они, сегодня ночью его впустили иудеи, он выбил оттуда кавалерийских форпост из жандармов и форпосты легкой пехоты; он расположился у моста и готовит правильное нападение на нас. Так мне говорили, и свиставшие над нами пули слишком явно подтверждали это печальное донесение. В тоже время прибыл и генерал. “Вы видите сказал он мне вы помешали мне очистить город, а теперь неприятель принудит нас выйти”. “Нападая на нас, он исполняет свой долг отвечал я мы исполним свой, оставаясь здесь и обороняясь”. Тогда же я приказал вывезти из города остатки нашего имущества (казна и часть лазарета уже выехали накануне с членами военной администрации). Обоз двинулся в путь, а я поскакал галопом к гимназической больнице. Это было самое возвышенное место города на берегу реки Двины; там-то были размещены батареей только две пушки, ещё остававшиеся у нас. С платформы мне был виден неприятель. Построившись на другом берегу реки, он осыпал нас залпами тем легче, что мы были открыты; напротив того, наши орудия стреляли вверх слишком высоко и не причиняли ему никакого вреда. Я позвал одного из канониров, чтобы указать ему на это; но в то самое время, когда он подбегал ко мне, его поразила ружейная пуля, и он упал. Тут прибыл к нам генерал со своими адъютантами". 

"Левый берег,- вспоминал Пуже,- на котором они [пушки] заняли позицию, был крутой, на двадцать футов выше правого берега; снаряды не могли достать их [русских], пролетая выше домов на левом берегу и стреляя с перелётом; таким образом эти пушки были бесполезны. Я велел известить о моём отступлении полковника Шаварде, который находился на дороге из Суража, определив ему место сбора вне города, на дороге в Смоленск, и приказал дать такое же сообщение г. Роллену, командиру жандармов. Я по-прежнему был сильно удивлён и сильно обеспокоен тем, что ничего не было слышно от г. Дешарма, который находился в Островно; это была точка, откуда могла прийти реальная опасность, так как до сих пор я имел нападение только с фронта". Если бы опасность не угрожала оттуда, Пуже мог бы ещё удержать переправу с помощью ста человек, находившихся у моста. 

"Моё маленькое войско,- вспоминал Пуже,- было собрано на площади, я бросил ещё один взгляд в сторону моста и заметил, что неприятель скопился на противоположном берегу; я тотчас приказал офицеру канониров открыть огонь по мосту, а шефу батальона Буадавиду – разместить там одного толкового офицера, чтобы помешать потушить его, тогда как войска мало-помалу отступят, чтобы соединиться с войсками под командой штабного полковника Шаварде. Огонь горел живо, но либо ружейная стрельба противника не позволила отряду, который я там разместил, защищаться с успехом, так как он встретил огонь гораздо большего числа более обстрелянных людей, более смелых и более обученных; либо офицер, который им командовал, слишком поспешно приказал ему отступить. Возможно, что евреи, жившие на правом берегу, вышли потушить огонь, и неприятель с помощью этих каналий, которые действовали с рвением, когда дело касалось причинения вреда французам, восстановили мост, который вновь стал проезжим по прошествии нескольких часов".

Пасторе свидетельствует, что необходимость оставления города чрезвычайно волновала Пуже. "“Сожжён ли мост?”,- спросил я у него. “Я приказал сжечь”,- отвечал он. “Но ведь, кажется, приказание ваше не исполнено?”. - “Его должны были исполнить”. Не совсем успокоенный этим ответом, я спустился вниз, чтобы удостовериться лично. Ядра гаубиц уже свистели в середине города; я подъезжаю к мосту: он невредим. “Капитан,- говорю я начальнику местного поста,- почему вы не подожгли мост?”. Он подбегает и берёт мою лошадь под уздцы, чтобы ответить. “Это артиллерийскому офицеру, а не мне…”,- произносит он и падает мёртвым. Мост был прямой, неприятель стоял на другом его конце и стрелял прицельно. Я удаляюсь и снова возвращаюсь к генералу Пуже. Мне очень хотелось, чтобы мы продолжали обороняться, но… у нас оставалось не более двадцати человек на конях, при орудиях находились солдаты, не обученные артиллерийскому делу; приходилось уступать. Гарнизон собрался на площади и начал удаляться в направлении, противоположном тому, откуда нам угрожал неприятель. Казалось, всё благоприятствовало нашему отступлению. Меня беспокоило только одно: мы покидали в госпитале двести больных".

Гарпе пишет, что мост у Полоцкой заставы "по прибытии нашего авангарда был ими зажжен, но бросившиеся из полков, равно и из 7-й дружины охотники с помощью усердных евреев потушили". "Тогда,- пишет Богданович,- эскадрон Польского уланского полка и охотники всего отряда, под командою начальника 7-й дружины Петербургского ополчения, полковника Шемиота, преследуя французов по пятам, устремились к мосту и завязали перестрелку с неприятелем занимавшим противолежащий берег. Вслед за тем, подоспел в помощь охотникам сам Гарпе с 26-м егерским полком и со взводом конной роты № 1, подпоручика Сухозанета 2-го. Как только действие картечью наших орудий заставило неприятельских стрелков очистить ближайшие к берегу строения, то охотники 26-го полка и 7-й дружины, вместе со спешенными уланами, перебежали по горящему мосту на левую сторону и преследовали французов по улицам города, между тем как другие наши солдаты с помощью жителей тушили пламя, угрожавшее совершенным уничтожением переправы.

Генерал Гарпе, оставя один из Навагинских баталионов для исправления моста, послал другой, под начальством командира полка майора Винтера, с двумя эскадронами Польского уланского и Рижского драгунского полков, для нападения на неприятеля, успевшего устроиться за рекою. Эти войска, поддержанные остальными двумя эскадронами и ратниками, опрокинули французскую колонну, вытеснили ее из города и захватили много пленных". Пасторе вспоминал: "Шаварде, которому поручена была площадь, желал остаться в городе с небольшим отрядом ещё на несколько минут, чтобы выследить неприятельские движения и поджечь мост. Это был человек храбрый до безрассудства, иногда слишком далеко увлекаемый пылом своего южного сердца; но он был на прекрасной лошади и легко мог догнать нас; поэтому мы решились отправиться без него. Впереди шла пехота с двумя нашими орудиями; человек двенадцать, бывших верхом, следовали за ней, а генерал Пуже и я, мы шли позади всех".

"По выгнании из города неприятеля,- доносил Гарпе,- был он преследован по смоленской дороге более 20 верст  и взял свое направление на Фальковичи и Лиозно". "Мы вышли из Витебска в довольно хорошем порядке,- вспоминал Пасторе.- Милях в четырёх впереди нас отряд из двухсот человек сопровождал посланный мною утром обоз, так что мы образовали его арьергард. Мы шли по той же дороге, которую он выбрал, по единственной дороге, ещё остававшейся для нас свободной: из Витебска в Смоленск через Рудню и Жуково". "Я совершал,- пишет Пуже,- своё отступление через Фальковичи и Рудню по просёлочной дороге, чтобы направиться в Смоленск. Я вышел из города в хорошем порядке, не оставив там ни одного солдата, и всё произошло так, чтобы не дать жителям оснований жаловаться". Пуже не стал поджигать находившиеся в городе магазины в расчёте, что Великая армия, отступив в Витебск, сумеет воспользоваться ими. 

"Полковник Шаварде,- пишет Пуже,- образовал мой арьергард со всеми постами, которые он присоединил в полульё [2,2 км] от города. Я приказал сделать остановку и привести моё маленькое войско в боевой порядок, чтобы подождать арьергард и образовать одну массу из всех моих людей. Эта мера не была полностью осуществлена, так как я заметил кавалерию, которая показалась на дорогах из Суража и из Островно, по эту сторону Двины; она тотчас же обратилась на полковника Шаварде, который защищался лучше, чем мог. С моей позиции я приказал стрелять из орудий по русским эскадронам, чтобы поддержать его и помочь арьергарду. После нескольких залпов артиллерийский офицер заявил мне, что приостанавливает огонь, потому что ему не хватает фитилей. Не было времени, чтобы делать ему упрёки за то, что он ввёл меня в заблуждение, уверяя меня, что снабжён достаточно". 

"Едва мы отошли с милю от города,- вспоминал Пасторе,- как вдруг нагоняет нас галопом ускользнувший от неприятелей жандарм. Он сообщает нам, что всё оставленное в городе взято, что мост не успели поджечь вовремя и что неприятель гонится за нами. Действительно, через несколько мгновений мы увидели его кавалерию. Мы построились в колонну; они приближаются и, определённо узнав нас, посылают свою кавалерию направо, чтобы заставить нас повернуть фронт. “Генерал,- говорю я тогда Пуже,- они хотят отрезать нам дорогу: необходимо не допускать их до этого. Я пошлю в бой первые ряды из сопровождающих обоз. Задержите их здесь, а я даю вам слово, что там они не отрежут нас”. Он соглашается, и я скачу вместе с Рели, моим другом и школьным товарищем, случайно бывшим со мной". "Подполковник Столыпин,- пишет Богданович,- с двумя эскадронами Рижских драгун и с калмыцкою командою, атаковал неприятеля по выходе его из города и настиг в пятнадцати верстах от Витебска, где французы, в числе нескольких сот человек, с двумя орудиями, заняли весьма выгодную позицию. Но это не остановило наших храбрых драгун, которые, кинувшись на неприятельскую пехоту, рассеяли оную и отбили два орудия".

"Я не ожидал никакой помощи,- писал Пуже,- поскольку корпус герцога Беллюнского, единственный, кто мог мне её оказать, отступал и был уже в двадцати льё от Витебска". Пуже сокрушался о том, что имел "под своей командой самые жалкие войска на свете в тот момент, когда имел самую большую нужду в храбрецах: солдаты обоза были настолько плохими кавалеристами, что не могли маневрировать своими орудиями иначе, как спешившись; я никогда не видел ничего подобного; им требовалось в десять раз больше времени, чем всем прочим, чтобы произвести менее значительное движение. 

Мой арьергард присоединился ко мне за исключением полковника Шаварде, взятого в плен с двенадцатью или пятнадцатью людьми. Я вновь двинулся в путь повзводно в сдвоенной колонне (par pelotons en double colonne) с артиллерией в центре; я имел в арьергарде несколько храбрецов из императорской гвардии, прибывших за три дня до того. Меня тотчас стала преследовать эта кавалерия, появившаяся со всех сторон; я выслал стрелков, чтобы держать её на расстоянии. Эти жалкие солдаты Берга, не больше, чем офицеры, которые ими командовали, знали, что им делать; это был их первый опыт. Они шли массой, вместо того, чтобы рассыпаться и растянуться, и оказывались то чересчур близко к моей колонне, то слишком далеко; я был вынужден послать одного из моих адъютантов, чтобы направлять их и командовать ими". К тому же, Пуже "не мог идти очень быстро, потому что половину солдат моей колонны составляли выздоравливающие, которые шли с трудом, и я не хотел их оставить; каждую минуту я видел взятых в плен или зарубленных. Тем временем я проделал двадцать вёрст или четыре льё, постоянно стреляя и будучи всё более стеснён и неотступно преследуем. Русские увидели, с какими войсками они имели дело, и подъезжали всё более дерзко. Я был повсюду, в голове и в хвосте [колонны], ободряя и успокаивая всех этих конскриптов; я им повторял, чтобы они повиновались мне и оставались спокойными; я убеждал их следовать в Смоленск посреди неприятельской кавалерии, которая не отважиться нас отрезать.

Г. Буадавид, командир батальона Берга, постоянно твердил мне, что если я смогу спасти мои войска, то это будет прекрасное отступление; я ещё не отчаивался; четыре последних кампании я проделал в качестве полковника полка лёгкой пехоты и привык видеть неприятельскую кавалерию". "Я ретировался,- писал Пуже в рапорте,- в хорошем порядке на Смоленск, постоянно в сомкнутой колонне и сражаясь против кавалерии, которая теснила меня. Я проделал таким образом четыре льё [17,6 км], сражаясь в течение шести часов".

"Неприятельские эскадроны,- вспоминал Пуже,- постоянно теснили нас всё ближе и ближе. В момент, когда моя колонна вошла в редкую лесную поросль, они со всех сторон атаковали мои малочисленные войска, которые я построил в каре. Они не выпустили и пятидесяти выстрелов, к тому же плохо направленных; они даже не выставили штыки, несмотря на мои приказы; без усилий они были приведены в расстройство; большая часть бросилась в заросли. Если бы оттуда они продолжали стрелять по кавалерии, они смогли бы причинить ей много вреда и расстроить её, но они не сделали этого. Я был возмущён таким поведением и решил защищать себя лично". "Я заявляю с полным основанием,- писал Пуже в рапорте,- что с 600 хороших французских солдат, они не вклинились бы вовсе, но это были солдаты Берга, которые видели противника в первый раз и которых я слишком старался спасти; они не достаточно вели огонь и, глухие к моим крикам, даже не выставили штыки; они расступились". 

"Я прижал свою шпагу бедром к седлу, чтобы взять свои пистолеты и пробиться сквозь кавалерию. Сначала я убил одного драгуна, второй появился с поднятой саблей, я произвёл второй выстрел; я увидел, как он поднёс руку к своей груди, как человек, который тяжело ранен. Я бросил своего прекрасного коня в свалку, чтобы прорваться со шпагой в руке, но в этот момент я увидел себя окружённым более чем тридцатью драгунами и получил удар саблей в левое плечо. Я увидел все их клинки направленными на меня; один из этих людей схватил меня за запястье левой руки и вывернул руку с такой силой, что вывихнул её в плече. Другие схватили меня за воротник моей шинели, за рукава и разорвали её. Все эти солдаты были ожесточены смертью тех двух драгун, в которых я разрядил мои пистолеты".

Между тем Пасторе и Рели, проехав милю, встретили офицера, отряд которого прикрывал обоз. Пасторе отдал ему приказ, но неожиданно раздались крики, он увидел скачущих галопом казаков и пустился в бегство. "Я спасался бегством,- вспоминал маркиз,- но не мог понять, каким образом мы подверглись этому преследованию, что стало с войсками, с артиллерией и с генералом Пуже, который должен был задержать неприятеля позади. Нагнавшие меня адъютанты объяснили мне всё: на него напали русские; он хотел ввести свои орудия в колонну, но медленность этого маневра дала казакам возможность ворваться в ряды; все солдаты Берга положили оружие. Один из этих адъютантов был человек отважный и преданный долгу; дважды пытался он собрать нескольких человек беглецов. Но как только повёртывали мы фронт и, обнажив сабли, решались ждать неприятеля, гнавшегося за нами на расстоянии ружейного выстрела, оказывалось, что мы одни, что все, бывшие позади нас, бежали. В силу необходимости мы были вынуждены следовать за ними. Так проделали мы десять миль за девять часов. Была непроглядная ночь; все мои люди заблудились, и со мной оставалось только несколько человек гражданских чиновников".

В бою были пленены лейтенант Херманн, раненые подполковник Буадавид и унтер-лейтенант Камп, погиб капитан Блавье, спастись в ближайшем лесу удалось лишь немногим бергским офицерам и унтер-офицерам, которые позже добрались до своих; по их словам, последний бой происходил в лощине. У русских выбыли из строя 44 чел. Оставив в Витебске полковника Палена с 26-м егерским полком, 2 орудиями и командой казаков, Гарпе с остальными войсками вернулся в Бешенковичи, чтобы сблизиться с главными силами корпуса. Между тем, 7 ноября Наполеон приказал 4-му корпусу Э. Богарнэ из Дорогобужа "направиться в Витебск, чтобы оказать помощь гарнизону этого города под командой генерала Пуже". Но вскоре от беглецов, в частности от Пасторе, узнали, что Пуже "захвачен вместе со своим гарнизоном", а 11 ноября "стало достоверно известно о взятии Витебска".

Витгенштейн донёс, что "в сем деле захвачены в плен бывшие в Витебске губернатор Пуже и комендант полк. Шеварде, офицеров 10, жандармов – 7, н.ч. – 300 и 2 орудия с ящиками и лошадьми, также отбиты заготовленные в городе магазины с большим количеством провианта, фуража и пороха. Неприятельский урон велик, а с нашей стороны потеряно убитыми и ранеными до 25 ч. Войска наши при входе в город встречены были народом с радостными восклицаниями… Чиновники наши находившиеся в службе у неприятеля забраны, кроме князя Сапеги и Радзивила, которые давно уже уехали". Позже он уточнил, что "при занятии г. Витебска нашими войсками найдено соли в наличности 1.199.192 п., равно в магазинах заготовленного провианта и фуража ржи и муки 750 ч., овса до 250 ч., круп 40 ч., сена 4.000 п. и вина 6 бочек". Как видим, Пуже действительно не стал уничтожать магазины, но, вопреки этому, русская листовка заявила, будто противник имел "злодейский умысел" поджечь весь город. Прибывший в начале декабря в Витебск прапорщик Н.Д. Дурново отметил, что "он также был занят неприятелем, который ему совсем не причинил вреда и даже окружил его деревянным ограждением от внезапного нападения. Это нам не помешало выгнать французов оттуда". "Вместе с первым донесением о взятии Витебска, генерал Гарпе доставил в главную квартиру графа Витгенштейна радостное известие об освобождении от неприятеля Москвы и о начале отступления Большой наполеоновой армии, полученное от захваченных в плен французских офицеров. Сбылись надежды русских!".

Победе русских войск в этом деле способствовали численное превосходство, разведывательные данные, помощь евреев, малочисленность и низкая боеспособность неприятельского гарнизона. Потеря Витебска, поражения при Ляхово и на берегах р. Вопь явились причинами того, что Наполеон отказался от прежнего намерения разместить армию на берегах Днепра и Двины. "После этих событий,- свидетельствует А. Коленкур,- он согласился, что невозможно занять позиции в Орше и Витебске, как он собирался ещё 48 часов назад".
 Остатки Великой армии продолжили отступление к Минску. 
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